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Weisses Rossli, staad vei Rorschach

mit prachtigem Garten, direkt am See. Exquisite Kiiche.
Zimmer mit fliessendem Wasser. — Parkplatz. Garage.

Inh. F. Mcesch-Holenstein (Tel. 42135)

Kunststube Kisnacht
Seesir. 160 (Zarich)
Schweizer Kinstler
an der Seestrafje
Eine permanente Ausstel-
lung namhafter Verireter
b moderner Malefei und
E%  Plastik, im Restaurant der
-~ guten Kiiche, Tel.9107 15

Maria Benedetti

BarfilBerpl. 3 Basel

Das filhrende Haus im Zentrum
Restaurant ,, Metro-Stiibli ¢
Inh. W. Ryser

Tel. 28910

Un cognac

MARTEL

AGE-QUALITE

Generalvertreter fiir die Schweiz:
Pierre Fred Navazza, Genf

MERCI

Humoreske von Tschechow
(Ubersetzt aus dem Russischen von O. F.)

Lew Sawwitsch Turmanow, ein Birger,
wie solcher Dutzende herumlaufen, —
im Besitz einer hibschen Frau, eines klei-
nen Kapitals und einer grohen Glatze,
spielte eines Abends bei Freunden
Karten. Nach einem netten Verlust, der
ihm den Schweify aus den Poren trieb,
erinnerte er sich, seit langerer Zeit kein
Schnépschen gefrunken zu haben. Auf
den Fufispitzen balancierend, schlich
er ins Anrichtezimmer, wo Schnaps-
karaffen und Weinflaschen herumstan-
den, daneben, inmitten anderer Hors-
d’'ceuvre-Resten, erblickte er einen mit
Zwiebeln und Petersilie garnierten He-
ring. Lew Sawwitsch schenkte sich ein
Glaschen ein, stiefy die Gabel in den
Fisch ... da horte er, daf hinter der
Wand gesprochen wurde.

«Schon gut, doch wann kénnte das
sein?» — Meine Frau —, dachte Tur-
manow, — mit wem mag sie sich unter-
halten? «Wann du willst, morgen bin
ich tagstiber beschaftigt.» ... Degtjarow!
erkannte Lew Sawwitsch, nach dem tie-
fen Baly, einen seiner Freunde, Sollte
sie auch den schon eingefangen ha-
ben? Ein unersattliches Weibsbild! Kei-
nenTag kann es ohne Roman verleben.

«Vielleicht schreibst du mir morgen?
Doch wir muhkten etwas ausdenken:
per Post Briefe weiter senden, geht
nicht, dein Truthahn oder meine ver-
ehrte Halfte kénnten einmal einen ab-
fassen und offnen ... Spielt er eben
Karten?» «Ja, und verliert sicher wie
immer, der Blodian.» «Hah-hah! Das
soll doch Gliick in der Liebe bringen!
Da féllt mir etwas ein: morgen punkt
sechs Uhr gehe ich vom Geschaft heim
und mufy durch den Stadtgarten, also
suche bis dahin einen Zettel in die
Marmorvase zu legen, die links von
der Weinlaube sich befindet. Das wird
poetisch, geheimnisvoll und neuartig
sein. Weder dein Dickwanst, noch
meine Verehrteste kdénnen je darauf
kommen.»

Lew Sawwitsch begab sich zuriick
zum Spieltisch. Die eben gemachte Ent-
deckung hatte ihn weder iiberrascht,
noch entristet: die Zeit, da er daruber
schimpfte, seiner Frau Szenen machte,
war langst vorbei: er liely drei gerade
sein. Doch Ausdriicke wie «Dickwanst,
Truthahn». reizten seine Eigenliebe —
«Diese Kanaille von Degtjarow!» dachte
er, «begegnet man ihm auf der Strafe,
so spielt er sich auf wie ein ergebener
Freund, lachelt die Zahne fletschend,
streichelt einem Uber den Magen, und
hinter dem Riicken ... Grinschnabell»
— Beim Abendessen war es Turmanow
unangenehm, die Visage Degtjarows
anzusehen, dieser aber verfolgte ihn
wie absichtlich mit seiner Aufmerksam-
keit: warum er so still sei, schlecht aus-
sehe? ob er gewonnen habe? ja, er
hatte gar die Frechheit, Turmanows Frau
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Ansichten sind das!

«Die italienische Republik ist ein demokra-
tischer Staat, der nach den Regeln der Boxer
arbeitet.»

Man sagt, die Schlammbader seien gut fir
die Knochen. Aber je ldnger ich im Schlamm
gehe, umso elender fihle ich mich.

«Hurra! Sechs Monate lang werden die Lohne

auf gleicher Héhe bleiben ... nur die Preise

werden steigen.»

PN

f

«lch beantrage lhnen, diesen Falschminzer
freizusprechen, weil seine von ihm herge-
stellten Noten nur wenige Tausend Lire be-
tragen und nur wenige Tage zirkulierten,
wahrend die Noten des Finanzministers, die
auch nichts wert sind, sich auf Milliarden
belaufen, immer umlaufen und die nationale
Wirtschaft ruinieren.» Bilder aus «il Travaso -
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